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REPUBLIC OF KOSOVA   

Ministry of Economy (ME)  

Kosovo Digital Economy Project (KODE) 

 

Call for Applications 

Application title: Call for Applications under the Matching grant scheme to 

finance Digital Connectivity 

Call for Applications reference number: M01/21 

Issued on 14.04.2021 

The Government of Kosovo (GoK) has secured support from the International Development 

Association (IDA) (hereinafter óthe Bankô) for a Kosovo Digital Economy (KODE) Project in the 

amount of 20,7 million EUR. The KODE Project aims to improve access to better quality and high

speed broadband services in project areas and to online knowledge sources, services and labor 

markets among citizens, and public and academic institutions. 

The KODE Project is structured along three main components: 1. Digital Inclusion, 2. Digital Work 

and Empowerment, and 3. Project Implementation Support. Ministry of Economy (hereinafter ñthe 

Ministryò) is implementing agency for the Project.1 

This Call for Applications is announced by the Ministry under the Grant Scheme financed by the 

KODE Projectôs Subcomponent 1.1 (Financing of Digital Connectivity) of the Component 1. 

The Ministry invites eligible applicants to submit their applications under this Call for Applications. 

This Call for Applications consists of: 

1. Grant Operations Manual (GOM); 

2. Guidelines for Call for Applications; 

3. Annex A: Characteristics of unconnected towers (part of this document); 

                                                           
1 Detailed description of the project is publicly available at: https://kodeproject.org 
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4. Annex B: Draft Grant Agreement (part of this document); 

5. Annex C: Related Templates for Applicants. 

All information and documents are published in KODE Projectôs website: www.kodeproject.org in 

English, Albanian and Serbian. In case of any discrepancy, the English version of documents will 

prevail.  

The Objective of this Call for Application is to finance the sub-projects (Lots) to deploy broadband 

infrastructure of the defined quality, to support connection of the identified unconnected towers. 

On those grounds, Grant Scheme will award grants to the selected beneficiaries. Awarded grants 

are dedicated to cover the costs of the eligible expenditure, such as deployment of passive and 

active broadband infrastructure and civil works. Grant amount can cover up to 80% (eighty 

percent) of the eligible expenditures within the total projectôs budget. Remaining part of the 

projectôs budget shall be matched by the selected beneficiary. By accepting the grant, selected 

beneficiary will assume defined set of obligations. Terms and conditions of the awarded grant, incl. 

the obligations, will be defined by the Draft Grant Agreement (Annex B). 

After the completion and acceptance by the Ministry of the broadband infrastructure deployment, 

the GoK will not assume any role in ownership and operation of the subsidized networks. Direct 

beneficiaries of the Grant Scheme are eligible Mobile Network Providers.  

Locations of unconnected towers: 

Sub-project 1 (LOT 1) Rrenc - Dragash (Grant amount up to: 100,000.00 EUR) 

Sub-project 2 (LOT 2) Strezoc - Kamenicë (Grant amount up to: 90,000.00 EUR) 

Sub-project 3 (LOT 3) Keçekollë - Prishtinë (Grant amount up to: 90,000.00 EUR) 

Sub-project 4 (LOT 4) Parallovë - Novobërdë (Grant amount up to: 80,000.00 EUR) 

Sub-project 5 (LOT 5) Polac - Skenderaj (Grant amount up to: 80,000.00 EUR) 

Sub-project 6 (LOT 6) Prelloc - Skenderaj (Grant amount up to: 90,000.00 EUR) 

Sub-project 7 (LOT 7) Prapashticë - Prishtinë (Grant amount up to: 100,000.00 EUR) 

Sub-project 8 (LOT 8) Marali - Malishevë (Grant amount up to: 80,000.00 EUR) 

Sub-project 9 (LOT 9) Grizimë - Kamenicë (Grant amount up to: 80,000.00 EUR) 

Sub-project 10 (LOT 10) Dramjak - Ferizaj (Grant amount up to: 80,000.00 EUR) 

Sub-project 11 (LOT 11) Pjetërshan - Gjakovë (Grant amount up to: 80,000.00 EUR) 

 

Estimated total budget for this Call for Applications is: 950,000.00 EUR. 

Deadline for the completion of each sub-project (Lot) is: until 3 months after singing the Grant 

Agreement. 

Grants will be awarded on the basis of the open, transparent and non-discriminatory competitive 

selection process respecting the principle of technology neutrality. 

http://www.kodeproject.org/
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Assessment of this Application will be done in accordance with the Grants Operations Manual 

(GOM) and Guidelines for Call for Applications available at www.kodeproject.org. 

An Applicant can apply for all sub-projects/lots but can only be the winner of maximum 6 sub-

projects/lots. Maximum number of sub-projects/lots is established per principle outlined in the 

Guidelines for Call for Applications.  

An Applicant can apply with just one Grant Application for the same sub-project/lot.  

The Grant Application shall comprise the following main items. Full list of the items is provided in 

the ñChecklist of required documentsò (available in KODE Projectôs website):  

Nr. Item of Grant Application  Comments / Additional information 

1. Grant Application Form Template for Grant Application can be found in the 

Annex C ñRelated Templates for Applicantsò. 

2. Documentary evidence substantiating eligibility 

of the beneficiary to participate in the Grant 

Scheme 

List of required documentary evidences is provided in 

section 1.1 of Guidelines for Call for Applications 

document. 

3. Documentary evidence substantiating Technical 

objectives and requirements 

 

List of required documentary evidences is provided in 

section 2.1 of Guidelines for Call for Applications 

document. 

4. Documentary evidence substantiating the 

Economical and Financial standing 

List of required documentary evidences is provided in 

section 2.3 of Guidelines for Call for Applications 

document. 

5. Other documents required to comply with the 

Call for Applications 

Other documents required are listed in Guidelines for 

Grant Application documented include, but are not 

limited to, documents listed in sub-sections 1.2; 1.3 and 

sub-section 1.6 Environmental Risk Assessment 

Questionnaire and / or Environmental Assessment of 

Guidelines for Call for Applications document 

 

Requested amount for grant (in the Grant Application Form - Annex C) shall exclude VAT. 

Applicants shall submit a Bill of Quantities with estimated cost for completion of the project, 

including, among others, planning works, deployment works including civil works, passive 

infrastructure, active equipment,  materials that will be used, cable installation length, quantities for 

different hardware types,  if applicable, new poles and relevant cost.  The bill of quantities shall be 

cumulative for the total project, with the explanation of the total Public (Grant) / Private ratio, 

taking into account the list of eligible expenditures. All prices specified in the documents shall be 

stated in EUR (ú) and shall include all applicable taxes, duties and other charges. 

Incomplete Grant application will not be considered for evaluation and will be disqualified. 
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Granting decisions will be made by the Evaluation Committee on a competitive basis. Grant 

Applications will be evaluated based on the following criteria and scores (total max score is 100): 

1. Economic criteria: The price of the Grant Application Grant amount requested will be valued 

70 % (seventy percent) of total number of points; 

2. Technical criteria: Technical criteria will be valued 30 (thirty) percent of the total number of 

points, taking into consideration relevant technical documentation depending on type of 

deployment (additionally please consult section 2.1 of this document). Technical criteria will be 

evaluated differently for overhead and underground infrastructure deployments: 

a. In case of overhead infrastructure deployment: 

2.1a. Plan of the network construction - 15 points; 

2.2a. Sub-project plan (drawings of the network design from Point of Presence (PoP) to locations of the 

end users) submitted electronically in the Geographic Information System (GIS) format in accordance 

with MEôs Electronic Broadband Atlas and the ME Regulation2 - 10 points;  

2.3a. Dynamic work plan, indicating the start and end time of the sub-project activities, as well as the 

total time of sub-project implementation. 5 points; 

b. In case of underground infrastructure deployment: 

2.1b. Plan of the network construction - 10 points; 

2.2b. Sub-project plan (drawings of the network design from PoP to locations of the end users) 

submitted electronically in the GIS format in accordance with MEôs Electronic Broadband Atlas and 

the ME Regulation - 10 points; 

2.3b. Technical Solution for trench digging and a Plan for Restoring Works to restore construction sites 

to the state prior to construction; - 5 points; 

2.4b. Dynamic work plan, indicating the start and end time of the sub-project activities, as well as the 

total time for sub-project implementation - 5 points. 

Financing: Grant amount can cover up to 80% (eighty percent) of the eligible expenditure within 

the total projectôs budget. Remaining part of the projectôs budget shall be matched by the selected 

beneficiary.  

 

                                                           
2 The regulation on data collection for electronic communication infrastructure  https://gzk.rks-

gov.net/ActDetail.aspx?ActID=18318   and related link to access Broadband Atlas: http://broadband.rks-gov.net/ 

https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=18318
https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=18318
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Grant Applications must be delivered to the Ministry at address: Str. Mother Theresa no. 36, 10000, 

Pristina, Kosovo, Ground Floor, Room no 12 before 14:00, on 18.05.2021. Electronic bidding will 

not be permitted. Grant Applications submitted after the deadline established above will be rejected.  

All timely submitted Grant Applications will be opened publicly on 18.05.2021 at 14:00 at the 

Ministry at Str. Mother Theresa no. 36, 10000, Pristina, Kosovo, Ground Floor, Room no. 12 in the 

presence of the duly authorized representatives of the Applicants who would choose to attend. 

Interested applicants may obtain further information during application process in electronic form 

at mzhe.tik@rks-gov.net or physically at the Ministry at Str. Mother Theresa no. 36, 10000, 

Pristina, Kosovo, First Floor, and Room no. 112 during office hours from 09:00-16:00. Applicants 

may use the form ñRequest for additional informationò provided in KODE Projectôs, not later than 

11.05.2021. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:mzhe.tik@rks-gov.net
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Annex A - Characteristics of the sub-projects - Lots 

Sub-Project 1 (LOT 1) Rrenc - Dragash includes the towers located in Rrenc zone of the municipality 

of Dragash. 

 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the towers are shown in the table below: 

 

 LAT LONG 

Tower 1.1 42.085768 20.671831 

Tower 1.2 42.085447 20.672404 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT  LONG 

PoP 1.1 42.062448 20.653826 

PoP 1.2 42.168100 20.614983 

 

This location of tower is not connected by broadband infrastructure by any of the mobile network 

providers authorized by ARKEP.  

 

Map: Location of the tower in Rrenc (Dragash) 
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Sub-Project 2 (LOT 2) Strezoc - Kamenicë includes the towers located in Strezoc village of the 

municipality of Kamenica. 

 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the towers are shown in the table below: 

 

 LAT LONG 

Tower 2.1 42.658598 21.511927 

Tower 2.2 42.658757 21.511833 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT LONG 

PoP 2.1 42.581912 21.577547  

PoP 2.2 42.587219 21.568383 

 

 

This location of tower is not connected by broadband infrastructure by any of the mobile network 

providers authorized by ARKEP.  

 

 

 

Map: Location of the towers in Strezoc (Kamenicë) 
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Sub-Project 3 (LOT 3) Keçekollë - Prishtinë includes the towers located in Keçekollë village of the 

municipality of Prishtina. 

 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the towers are shown in the table below: 

 

 LAT LONG 

Tower 3.1 42.747131 21.324391 

Tower 3.2 42.747381 42.747381 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT  LONG 

PoP 3.1 42.698501 21.249144 

PoP 3.2 42.705736 21.219042 

 

 

This location of tower is not connected by broadband infrastructure by any of the mobile network 

providers authorized by ARKEP. 

 

 

Map: Location of the towers in Keçekollë (Prishtinë) 
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Sub-Project 4 (LOT 4) Parallovë - Novobërdë includes the tower located in the village of Parallovë of 

the municipality of Novobërdë. 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the tower are shown in the table below: 

 

 LAT LONG 

Tower 4.1 42.546767 21.351676 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT  LONG 

PoP 4.1 42.535610 21.367316 

PoP 4.2 42.517753 21.375767 

 

This location of tower is not connected by broadband infrastructure by any of the mobile network 

providers authorized by ARKEP. 

 

 

Map: Location of the tower in Paralovë (Novobërdë) 
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Sub-Project 5 (LOT 5) Polac - Skenderaj includes the towers located in the village of Polac of the 

municipality of Skenderaj. 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the towers are shown in the table below: 

 

 LAT LONG 

Tower 5.1 42.728303 20.815917 

Tower 5.2 42.729390 20.816083 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT  LONG 

PoP 5.1 42.748775 20.788283 

PoP 5.2 42.735978 20.799169 

 

These locations of towers are not connected by broadband infrastructure by any of the mobile 

network providers authorized by ARKEP. 

 

 

Map: Location of the tower in Polac (Skenderaj) 
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Sub-Project 6 (LOT 6) Prelloc ï Skenderaj includes the tower located in the village of Prelloc of the 

municipality of Skenderaj. 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the tower are shown in the table below: 

 

 LAT LONG 

Tower 6.1 42.735399 20.887595 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT  LONG 

PoP 6.1 42.748775 20.788283 

PoP 6.2 42.735978 20.799169 

 

This location of tower is not connected by broadband infrastructure by any of the mobile network 

providers authorized by ARKEP. 

 

 

 

Map: Location of the tower in Prelloci (Skenderaj) 
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Sub-Project 7 (LOT 7) Prapashticë - Prishtinë includes the tower located in the village of Prapashticë 

of the municipality of Prishtina. 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the tower are shown in the table below: 

 

 LAT LONG 

Tower 7.1 42.726272 21.395592 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT  LONG 

PoP 7.1 42.698501 21.249144 

PoP 7.2 42.705736 21.219042 

 

This location of tower is not connected by broadband infrastructure by any of the mobile network 

providers authorized by ARKEP. 

 

 

 

Map: Location of the tower in Prapashticë (Prishtinë) 
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Sub-Project 8 (LOT 8) Marali - Malishevë includes the towers located in the village of Marali of the 

municipality of Malisheva. 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the towers are shown in the table below: 

 LAT LONG 

Tower 8.1 42.457347 20.735911 

Tower 8.2 42.455326 20.732956 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT  LONG 

PoP 8.1 42.483620 20.743852 

PoP 8.2 42.454542 20.726939 

 

 

These locations of towers are not connected by broadband infrastructure by any of the mobile 

network providers authorized by ARKEP. 

 

 

 

Map: Location of the towers in Marali (Malishevë) 
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Sub-Project 9 (LOT 9) Grizimë - Kamenicë includes the tower located in the village of Grizime of the 

municipality of Kamenica. 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the tower are shown in the table below: 

 

 LAT LONG 

Tower 9.1 42.602684 21.566738 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT  LONG 

PoP 9.1 42.581912 21.577547 

PoP 9.2 42.592839 21.574719 

 

 

These locations of towers are not connected by broadband infrastructure by any of the mobile 

network providers authorized by ARKEP. 

 

 

 

Map: Location of the tower in Grizime (Kamenicë) 



 

15 
 

 

Sub-Project 10 (LOT 10) Dramjak - Ferizaj includes the tower located in the village of Dramjak of the 

municipality of Ferizaj. 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the tower are shown in the table below: 

 

 LAT LONG 

Tower 10.1 42.383696 21.075115 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT  LONG 

PoP 10.1 42.406676 21.114795 

PoP 10.2 42.412408 21.104475 

 

These locations of towers are not connected by broadband infrastructure by any of the mobile 

network providers authorized by ARKEP. 

 

 

 

Map: Location of the tower in Dramjak (Ferizaj) 
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Sub-Project 11 (LOT 11) Pjetërshan - Gjakovë includes the towers located in the village of Pjetërshan 

of the municipality of Gjakova. 

The beneficiary, in addition to the connection to the high-speed broadband infrastructure between its own 

tower and Point of Presence (PoP), is obliged to connect to the broadband infrastructure (with at least two 

optical fibers) the other tower in that area with the other PoP respectively. 

 

Coordinates of the towers are shown in the table below: 

 

 LAT LONG 

Tower 11.1 42.336344 20.464532 

Tower 11.2 42.335853 20.464451 

 

While the locations of Points of Presence (POP) that should be connect with these towers are respectively 

points with coordinates (LAT / LONG): 

 

 LAT  LONG 

PoP 11.1 42.365500 20.435686 

PoP 11.2 42.352947 20.454381 

 

These locations of towers are not connected by broadband infrastructure by any of the mobile 

network providers authorized by ARKEP 

 

 

Map: Location of the towers in Pjetërshan (Gjakovë) 
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Annex B - Draft Grant Agreement3 

SECTION I.  GRANT AGREEMENT FORM  

Kosovo Digital Economy (KODE) Project (hereinafter KODE Project) on behalf of the Ministry of 

Economy / KODE-PIU, (hereinafter called "the Contracting Authority"), of the one part; and  

[Insert name of Service Provider], (hereinafter called ñService Providerò), of the other part, have agreed 

to conclude a Grant Agreement (hereinafter Contract) for the: 

Matching grant to Finance Digital Connectivity 

With Identification number [insert number]. 

Article 1. Subject 

1.1 The subject of the Contract shall be the provision of the following Services by the Service Provider: 

[Insert general description of the services], in <insert number> lot(s) 

[Sub-project no 1, general description of the services] 

[Sub-project no 2, general description of the services], [sub-project no é]. 

Article 2. Price 

2.1 The Contract Price of the Services shall be: [insert price of services in figures] ú; [insert price of 

services in words] Euro.  

2.2 Payments shall be made in accordance with the General and/or Special Conditions of the Contract. 

Article 3. Order of precedence of Contract documents 

3.1 The Contract is made up of the following documents: 

(a) This Contract Agreement;  

(b) Special Conditions of the Contract; 

(c) General Conditions of the Contract; 

(d) The Service Providerôs Grant Application including Technical Specifications; 

(e) The financial offer (Price Description); 

(f)  [Insert any other provisions of the call for applications]. 

3.2 The various documents making up this Contract shall be deemed to be mutually explanatory; in cases of 

ambiguity or divergence, they should be read in the order in which they appear above.  

 

 

 

 

Article 4. Communications 

                                                           
3 .ŜŦƻǊŜ ǎƛƎƴƛƴƎ ǘƘŜ /ƻƴǘǊŀŎǘ άǘƘƛǎ 5ǊŀŦǘ DǊŀƴǘ !ƎǊŜŜƳŜƴǘέ ǎƘƻǳƭŘ ōŜ ƳƻŘƛŦƛŜŘ ōȅ ǘƘŜ /ƻƴǘǊŀŎǘƛƴƎ Authority (the 

Ministry) according to the conditions of the specific activity 
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4.1 Any written communication relating to this Contract between the Contracting Authority, on the one 

hand, and the Service Provider on the other must state the Contract title and identification number and must 

be done in writing. Communications shall be sent by mail or by e-mail.  

4.2 If the sender of a communication requires an acknowledgement of the receipt, this shall be indicated in 

the communication. Whenever there is a deadline for the receipt of a written communication, the sender 

should ask for an acknowledgement of the receipt of his/her communication. In any event, the sender shall 

take all necessary measures to ensure the receipt of his/her communication. Recipient of communication 

shall acknowledge the receipt of the communication if requested by the sender. 

4.3 Wherever the Contract provides for the giving or issue of any notice, consent, approval, certificate or 

decision, unless otherwise specified such notice, consent, approval, certificate or decision shall be in writing 

and the words "notify", "certify", "approve" or "decide" shall be construed accordingly. Any such consent, 

approval, certificate or decision shall not unreasonably be withheld or delayed. 

4.4 This Contract is concluded in one of the languages [[English] [Albanian] [Serbian]4] in two originals, 

one original being for the Contracting Authority and one original being for the Service Provider. 

For the Contracting Authority   

Name:  

Position: KODE Project Director or Project Coordinator 

Address:  

Signature:  

e-mail:  

Date:  

For the Service Provider  

Name:  

Position:  

Address:  

Signature:  

e-mail:  

Date:  

Stamp:  

 

 

 

                                                           
4 The language shall be the language used by the applicant in the call for application. 
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SECTION II.  GENERAL CONDITIONS  

 

Article 1. Definitions 

1.1 "Contract"  means the Grant Agreement concluded between the Contracting Authority and the Service 

Provider, as recorded in the Contract Form signed by the Parties, including all attachments and appendices 

thereto and all documents incorporated by reference therein.  

1.2 ñServicesò means the services to be provided by the Service Provider pursuant to the Specifications and 

the Price Description included in the Service Providerôs Grant Application (Proposal). 

1.3 ñService Providerò is the Economic Operator or group of the Economic Operators, appointed in the 

Contract form, which is party to the contract and obligated to provide the services according to the Contract, 

and which for the provided Services shall obtain the amount agreed in the Contract form. 

1.4 ñPersonnelò means persons engaged by the Service Provider or by any Sub-contractor as employees 

and assigned to the provision of the Services or any part thereof. 

1.5 ñContract Priceò means established by the Contract price representing the total amount payable for the 

provision of the Services by Contracting Agency to Service Provider. 

1.6 ñSub-contractorò means any natural person, private or government entity, or a combination of the 

above, including its legal successors or permitted assigns, to whom any part of the Services to be provided 

or execution of any part of the Services is sub-contracted by the Service Provider. 

1.7 ñPartyò means the Contracting Authority or the Service Provider, as the case may be, and ñPartiesò 

means both of them. 

1.8 ñContracting Authorityò means the authority purchasing the Services, as specified in the Contract. In 

case of the Contract it is Ministry of Economy of the Republic of Kosovo. 

1.9 ñGCCò means General Conditions of Contract. 

1.10 ñSCCò means Special Conditions of Contract. 

1.11 ñProject Managerò means person nominated by the Contracting Authority and indicated in the SCC, 

who is responsible for the supervision of the implementation of the Contract at all the times and for reporting 

to the Contracting Authority. 

1.12 ñDefectò incompliance of the Service with the condition(s) of the Contract. 

Article 2. Law applicable and language  

2.1 The SCC shall specify the law governing all matters not covered by the contract. 

2.2 The contract and all written communications between the parties will be drafted in the language specified 

in the SCC. 

Article 3. Assignment  

3.1 An assignment shall be valid only, if it is a written agreement by which the Service Provider transfers 

this Contract or part thereof to a third party. 
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3.2 The Service Provider may not, without the prior written consent of the Contracting Authority, assign the 

Contract or any part thereof, or any benefit or interest there under, except in the following cases: 

(a) a charge, in favor of the Service Providerôs bankers, of any amount due or to become due under the 

Contract; or 

(b) The assignment to the Service Providerôs insurers of the Service Providerôs right to obtain relief against 

any other person liable in cases where the insurers have discharged the Service Providerôs loss or liability. 

3.3 For the purpose of Article 3.2 of this Contract, the approval of an assignment by the Contracting 

Authority shall not relieve the Service Provider of his/her obligations for the part of the Contract already 

performed or the part not assigned.  

3.4 Assignees must satisfy the eligibility criteria applicable for the award of the Contract except in cases 

where assignments are done to a bank or an insurance company or other financing institution. 

Article 4. Sub-contracting 

4.1 A sub-contract shall be valid only if it is a written agreement by which the Service Provider entrusts 

performance of a part of this Contract to a third party.  

4.2 The elements of the Contract to be sub-contracted and the Sub-contractors shall be notified to the 

Contracting Authority in the Grant Application. In case the change of Sub-contractors is required during the 

implementation of the Contract, the Service Provider shall request in writing the permission from the 

Contracting Authority for such change. In its request Service Provider shall list proposed new sub-

contractors in the manner and level of details as required in Grant Application. All the proposed sub-

contractors must meet established by the Guidelines for Call for Applications eligibility requirements. The 

Contracting Authority within 30 (thirty) days counted from the date of receiving relevant request from the 

Service Provider shall inform the Service Provider of its decision stating its reasons if permission is withheld. 

The Service Provider shall not sub-contract without the written permission of the Contracting Authority 

4.3 The Contracting Authority recognizes no contractual link between itself and the Sub-contractors; 

however, it may vouch, where deemed necessary, for direct payments to Sub-contractors. 4.4 The Service 

Provider shall be responsible for the acts, defaults and negligence of his/her Sub-contractors and their agents 

or employees, as if they were the acts, defaults or negligence of the Service Provider, its agents or employees. 

The approval by the Contracting Authority of the sub-contracting of any part of the Contract or of the sub-

contractors shall not relieve the Service Provider, of any of its obligations under the Contract. 

Arti cle 5. Taxes and Duties  

5.1 The Service Provider is responsible for all taxes and customs duties in compliance with the Law of 

Republic of Kosovo.  

5.2 The Service Provider, Sub-contractors, and their Personnel shall pay such taxes, duties, fees, and other 

impositions as may be levied under the Applicable Law, the amount of which is deemed to have been 

included in the Contract Price. 

Article 6. Commencement and Completion of Services 

6.1 This Contract shall come into effect on the date the Contract is signed by both Parties or other date if 

stated in the SCC. The Rural Broadband Grant Manual including all its amendments is recognized as integral 

part of this Contract by all Parties.  
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6.2 Before commencement of the Services, the Service Provider shall submit to the Contracting Authority 

for approval a program within 5 (five) working days, showing the general methods, arrangements, order and 

timing for all activities. The Project manager will approve the program within the 5 (five) working days. 

The Services shall be carried out in accordance with the approved program as updated. 

6.3 The Service provider shall commence the Services as soon as is reasonably possible after the receipt of 

the order with due expedition and without delay. 

6.4 The Service Provider shall complete the Services by the Intended Completion Date, as is specified in the 

SCC. If the Service Provider does not complete the Services by the Intended Completion Date, it shall be 

liable to pay liquidated damage. In this case, the Completion Date will be the date of completion of all 

activities. 

6.5 The place of the performance of the Services is specified in the SCC. 

6.6 Unless the Parties agree otherwise, implementation of the Contract shall begin after issuing the 

commencement order by Project Manager and no later than 30 (thirty) days after the Contract award 

notification publication date on the KODE Projectôs website. After that date the Service Provider shall be 

entitled not to implement the Contract and to obtain its termination or compensation for the damage he/she 

has suffered. The Service Provider shall forfeit this right unless he/she exercises it within 30 (thirty) days of 

the expiry of the 30 (thirty) days period mentioned in this paragraph. 

Article 7. Extension of period of the Contract completion 

7.1 The Service Provider may request an extension of the period of execution the Contract when its 

implementation may be delayed for any of the following reasons: (a) failure of the Contracting Authority 

to fulfil its obligations under the Contract; 

(b) force majeure as defined in Article 8 of this Contract. 

7.2 As soon as it becomes known to the Service Provider, but no later than 15 (fifteen) days prior to the 

date when a potential delay in Contract implementation may occur, the Service Provider shall notify the 

Contracting Authority of his/her intention to request Contract extension and indicate the justified time 

period for which such extension will be requested. As soon as possible, but no later than within 15 (fifteen) 

days, the Service Provider shall provide the Contracting Authority with formal request to extend the 

duration of the Contract. Such request shall include comprehensive explanation of the grounds for the 

requested Contract extension and its duration. 

7.3 Within 15 (fifteen) days of the receipt of the request referred to in Article 7 paragraph 7.2 of this 

Contract, the Contracting Authority shall by written notice to the Service Provider either grant the extension 

of the Contract prospectively or retrospectively of the requested duration or different duly justified 

duration, or inform the Service Provider that he/she is not entitled to Contract extension. 

Article 8. Force Majeure 

8.1. Neither Party shall be considered to be in breach of its obligations under the Contract if the performance 

of such obligations is prevented by any circumstances of force majeure which arise after the date of 

notification of the award or the date when the Contract becomes effective. 

8.2. The term "force majeure", as used herein shall mean acts of God, strikes, lock-outs or other industrial 

disturbances, acts of the public enemy, wars, whether declared or not, blockades, insurrection, riots, 

epidemics, landslides, earthquakes, storms, lightning, floods, washouts, civil disturbances, explosions, and 
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any other similar unforeseeable events, beyond the control of either Party and which by the exercise of due 

diligence neither Party is able to overcome. 

8.3. A Party affected by an event of force majeure shall take all reasonable measures to remove such Partyôs 

inability to fulfill its obligations hereunder with a minimum of delay. 

8.4. The Service Provider shall not be liable for liquidated damages or termination for default if its delay 

in performance or other failure to perform its obligations under the Contract is the result of an event of 

force majeure. The Contracting Authority shall similarly not be liable to payment of interest on delayed 

payments, for non-performance or for termination for default if the Contracting Authority's delay or other 

failure to perform its obligations is the result of force majeure. 

8.5. If either Party considers that any circumstances of force majeure have occurred which may affect 

performance of its obligations it shall notify the other Party immediately giving details of the nature, the 

probable duration and likely effect of the circumstances. Unless otherwise directed by the Project Manager 

in writing, the Service Provider shall continue to perform its obligations under the contract as far as is 

reasonably practicable and shall seek all reasonable alternative means for performance of its obligations 

which are not prevented by the force majeure event. The Service Provider shall not put into effect such 

alternative means unless directed so to do by the Project Manager. 

Article 9. Termination of the Contract by the Contracting Authority 

9.1 The Contracting Authority may, after giving the Service Provider 15 (fifteen) business days' notice, 

terminate the contract in any of the following cases: 

(a) the Service Provider fails to comply within a reasonable time with the notice given by the Contracting 

Authority requiring it to make good the neglect or failure to perform its obligations under the Contract 

which seriously affects the proper and timely provision of the Services; 

(b) the Service Provider refuses or neglects to carry out administrative orders given by the Contracting 

Authority; 

(c) the Service Provider assigns the Contract or Sub-contracts without the authorization of the Contracting 

Authority; 

(d) the Service Provider becomes bankrupt or is being wound up, is having its affairs administered by the 

courts, has entered into an arrangement with creditors, has suspended business activities, is the subject of 

proceedings concerning those matters, or is in any analogous situation arising from a similar procedure 

provided for in national legislation or regulations; 

(e) the Service Provider has been convicted of an offence concerning its professional conduct by a judgment 

which has the force of res judicata; 

(f) the Service Provider has been guilty of grave professional misconduct proven by any means which the 

Contracting Authority can justify; 

(g) the Service Provider has been the subject of a judgment which has the force of res judicata for fraud, 

corruption, involvement in a criminal organization;  

(h) any organizational modification occurs involving a change in the legal personality, nature or control of 

the Service Provider, unless such modification is recorded in an addendum to the Contract; 

(i) any other legal disability hindering performance of the Contract occurs; 




